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Right after the 1948 War for Palestine, the Israeli Defense Force was badly in need
of heavy weapons to deal with Arab tanks. The Soviet Union was helping the Arab
countries to build-up their tank forces with T-34/85s, T-54As, SU-100s, and IS-3s.
Israel turned to France for help.

At that time, the French 75mm fast-firing CN75-50 gun was considered the best tank
gun in the world. By fitting this gun onto a M4A4 Sherman hull, replacing the welded-
on steel box on the turret rear by a casted counterweight filled with lead, modifying
the ammunition ejection system and telescopic sight, incorporating a new
ammunition feed system and a Continental engine, the French built the first batch of
this M50 Super Sherman for the IDF. A company of M50s was delivered to Israel just
in time for the 1956 war.

The combat experience of the 1956 war featured considerable maintenance
problems arising from the Continental petrol engine, narrow tracks and VVS
suspensions due to the heavy turret and armament, and modifications were needed
on the M50. The replacements were a 460hp diesel engine and HVSS suspensions.
Later batches of M50s were built using the more ideal M4A3 hull as it was already
fitted with a radiator. Several hundred more Shermans were converted this way.
Although the M50 Super Sherman was successful in engaging Arab T-34/85 and T-
54/55 series tanks, a better gun was needed to challenge the IS-3 heavy tanks. The
IDF went on to develop the M51 Isherman.

Subito dopo la guerra di Palestina nel 1948 ['Esercito Israeliano aveva un urgente
bisogno di armi pesanti per combattere i carri armati arabi. L'Unione Sovietica
aiutava i paesi arabi a formare delle truppe corazzate con T-34/85, T-54A, SU-100
ed IS-3. L'Israele chiese aiuto alla Francia.

Il cannone francese CN75-50 da 75mm era allora il migliore cannone del mondo.
Questo cannone venne montato su un chassis Sherman M4A4. l..'es.le(\sione
saldata posteriore della torretta venne sostituita con una di ghisa riempita di plombq.
Inoltre venne migliorato il sistema d'alimentazione e d'espu_lsmne fjellg grangte. il
cannocchiale di puntamento ed il motore (Continental). La prima serie di questi M50
Super Sherman venne prodotta per I'Esercito Israeliano e fornita appena in tempo
prima della guerra del 1956. ' .
Durante la guerra del 1956 la manutenzione del motore "Contlneqtal" si {welq
difficile. Dalla torretta pesante e dall'armamento risultarono problemi per i cingoli
stretti e per la sospensione VVS che necessitarono modifiche del M50. Queste
consistevano in un nuovo motore Diesel da 460 CV e la nuova sospensione HVS$.
Per le ulteriori serie dei M50 veniva usato il chassis del M4A3 che, essendo gia
dotato di un radiatore, era piu adatto per lo scopo. Centinaia di Sherman vennero
trasformati in questo modo. . . .

| M50 Super Sherman davano buoni risultati nei combattimenti contro i carri arabi T-
34/85 e T-54/55 ma si dimostrarono inferiori ai carri IS-3. Di consequenza 'lsraele
sviluppé il M51 Isherman.
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Unmittelbar nach dem Palastinakrieg von 1948 benétigten die Lsraelischen
Verteidigungskrafte dringend schwere Waffen fir den Kampf genen die arabischen Panzer.
Die Sowjetunion unterstitzte die arabischen Lander mit T-34/85, T-54A, SU-100 und IS-3
beim Aufbau der Panzertruppen. Israel wandte sich an Frankreich um Hilfe.

Zu dieser Zeit galt das franzosische CN75-50 75mm Geschiitz als die beste Panzerkanone
der Welt.

Diese Kanone wurde auf einem M4A4 Sherman Chassis angebracht. Das geschweiBte
Stahlgehause auf der Turmrickseite wurde durch ein mit Blei gefiilites GuBgehause ersetzt.
Weiters wurde das Munitionzufiihrungs - und Auswurfsystem, das Zielfernrohr und der
Motor (Continental) geandert. Die erste Serie dieser M50 Super Sherman wurde von den
Franzosen fir die Israelische Armee gefertigt und gerade noch rechtzeitig vor dem Krieg von
1956 an Israel geliefert.

In den Kampfen von 1956 zeigten sich erhebliche Wartungsprobleme des Continental-
Benzinmotors. Der schwere Turm und die Bewaffnung steliten ein Problem fir die schmalen:
Raupen und den VVS Kettenantrieb dar und eine Modifikation des M50 war dringend
notwendig. In der Folge wurden ein 460 PS Dieselmotor und eine neue HVSS
Kettenradaufhangung angewandt. Bei spateren Serien der M50 Panzer verwendete man
das besser geeignete, mit einem Kuhler ausgestattete, Chassis des M4A3. Einige hundert
Sherman wurden auf diese Weise umgebaut.

Im Kampf gegen die arabischen T-34/85 und T-54/65 Panzer bewahrte sich der M50 Super
Sherman bestens, fur den Angriff gegen die schweren IS-3 Panzer war allerdings eine
effizientere Kanone notwendig. Dies flihrte zur Er 1g des M51 Ish durch Israel.

Juste aprés la guerrede 1948 pour la Palestine, la force de défense Israélienne et un grand
besoin d'une arme lourde pour se mesurer aux blindés Arabes.
L'union Sovietique aidait les nations Arabes & renforger leurs armes blindés avec des T34/85,
des T54A, des SU 100 et des IS3. Israél se tourna vers la France pour demander de l'aide.
A I'époque, le canon Frangais a haute véiocité de 7Smm CN75-50 érait considéré comme la
meilleure arme anti tank du Monde. En montant ce canon sur une caisse de Sherman M4A4,
en remplagant le caisson en acier soudé a I'arriére de la tourelle par un contre-pied moulé
rempli de plomb, en modifiant le systémo d'alimentation en-munition et en remplagant le
moteur par un motour continental, les Frangais furent en mesure de construire le premier lot
de production de ces Super Sherman M50 pour la force de féfense Israélienne.
Une compagnie de M50 fOt livrée a Israél juste a temps pour la guerre de 1956.
L'expérience au combat en 1956 mit en évidence d'importants problémes de maintenance au
nivean du moteur a essence continental, des chenilles a voie étroite et de la suspension WS,
du fait du poid de |a tourelle et de I'armement lourd. Des modifications s'averaient
nécéssaires pour le M50.
La solution fat de monter un moteur diesel de 460 chevaux et des suspensions HVSS. Les
lots de productions suivants de M50 furent équipés de la caisse du M4A3 qui s'averait plus
d du fait qu'elle-comp it-déja un radiateur. Des centaines d'autres Sherman furent
convertis de la sorte.
Bien que le Super Sherman M50 soit suffisant pour engager victorieusement les series de
tanks arabes T34/85 et T54A, un canon plus puissant était nécéssaire pour s'opposer
efficacement aux chars lourds IS-3. La force de defense Israélienne développa done le M51.
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Paint & Markings

I—%)/BUZKE  Markierungen und Bemalung  Decoration et Peinture

(1) Unknown Unit, IDF, 1967
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(PHOTO-ETCHED PARTS)
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Parts not for use.

Telle werden nicht verwendat.
Pieces a ne pas utiliser.

Parti nin ulizzati.
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MModo esatt per applicare le decalcomanie

@) Pulre la superficle del modello con un panno umido,

@ Altagliare claseun disegno dal foglio decalcomania e Immergeri
calda per 20 sacond);

H Correct Method for Applying Decals

@ Clean the model surface with a wet cloth.

@ Cut out each decal design from the decal sheet, and dip it
in warm water for 20 seconds.

@ Use a fingertip to check if the decal is loose from the
backing paper. If so, place it in the proper position on the
model, and slide it off the backing paper onto the model.

‘@ Move the design to the exact position with a wet fingertip,

and squeeze out any excess water or air bubbles under
the decal with a soft cotton cloth.

® When the decals are dry, use a wet cloth to gently wipe
‘away any residue left around them.

MComment appliquer les décalcomanies cor-
rectement

(@ Nettoyer la surface du modéle avec un chiffon humide.

@ Dacouper chaque décalcomanle de sa fenille de papler el la
plonger dans l'eau liéde pendant ving! secondes,

@ Varifier avec la bout du doigt s le dessin se datache de son

MDas Korrekte Aufbringen der Abziehblider

Dob des Modells mit fe Tuch relnigen.

@Jedes Motlv einzein aus dem Bogen herausschneiden und 20
Sekunden in warmes Wasser tauchen,
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at. Wenn Ja, so schieben Sle es vom Papler :
genaue Position auf dem Modell, N o

@ fargleren Sl die exate Lage it rasser Fingaspize und

@m iy unter dem mit einem
Entferman  Sje beim  Antrocknen Abzishbilder
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